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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Sage-
Flhrungsschienen
fest und sicher am
Werkstlick oder an
der Werkbank
befestigt sind, um ein
Verrutschen oder
Verkanten wahrend
des Sagens zu
verhindern.

Halten Sie Kinder und
Haustiere wahrend
des Betriebs von
Sage-
Flhrungsschienen
und Sagezubehor
fern, um Unfalle und
Verletzungen zu
vermeiden.

Arbeiten Sie in einer
gut beleuchteten und
gut belifteten
Umgebung, um die
Sichtbarkeit und
Sicherheit wahrend
des Sagens zu
gewahrleisten.

EN

Make sure that the
saw guide rails are
firmly and securely
attached to the
workpiece or
workbench to prevent
slipping or jamming
during sawing.

To avoid accidents
and injuries, keep
children and pets
away from saw guide
bars and saw
accessories during
operation.

Work in a well-lit and
well-ventilated area to
ensure visibility and
safety while sawing.

FR

Assurez-vous que les
rails de guidage de la
scie sont fermement
et solidement fixés a
la piece a travailler ou
a I'établi pour éviter
de glisser ou de
basculer pendant le
sciage.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
des barres de guidage
et des accessoires de
la scie pendant le
fonctionnement pour
éviter les accidents et
les blessures.

Travaillez dans un
endroit bien éclairé et
bien ventilé pour
assurer la visibilité et
la sécurité pendant le
sciage.

IT

Assicurarsi che i
binari di guida della
sega siano fissati
saldamente e
saldamente al pezzo
o al banco da lavoro
per evitare
scivolamenti o
inclinazioni durante il
taglio.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalle barre di
guida e dagli
accessori della sega
durante il
funzionamento per
evitare incidenti e
lesioni.

Lavorare in un'area
ben illuminata e ben
ventilata per garantire
visibilita e sicurezza
durante il taglio.

NL

Zorg ervoor dat de
zaaggeleiders stevig
en veilig aan het
werkstuk of de
werkbank zijn
bevestigd om
uitglijden of kantelen
tijdens het zagen te
voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren tijdens het
gebruik uit de buurt
van zaaggeleiders en
zaagaccessoires om
ongelukken en
verwondingen te
voorkomen.

Werk in een goed
verlichte en goed
geventileerde ruimte
om zichtbaarheid en
veiligheid tijdens het
zagen te garanderen.

ES

Asegurese de que los
rieles guia de la sierra
estén sujetos de
manera firme y
segura a la pieza de
trabajo o banco de
trabajo para evitar
resbalones o
inclinacién durante el
aserrado.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de las barras
guia de la sierra y de
los accesorios de la
sierra durante el
funcionamiento para
evitar accidentes y
lesiones.

Trabaje en un area
bien iluminada y
ventilada para
garantizar la
visibilidad y la
seguridad mientras
corta.

cz

Ujistéte se, ze vodici
listy pily jsou pevné a
bezpecné pfipevnény
k obrobku nebo
pracovnimu stolu, aby
se zabranilo
sklouznuti nebo
naklonéni béhem
fezani.

Béhem provozu drzte
déti a doméaci zvirata
mimo dosah vodicich
list a prislusenstvi
pily, abyste predesli
nehodam a zranénim.

Pracujte v dobfe
osvétleném a dobfe
vétraném prostoru,
abyste zajistili
viditelnost a
bezpecénost pfi Fezani.
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Provjerite jesu li
vodilice pile Evrsto i
sigurno pri¢vrscene
za radni predmet ili
radni stol kako biste
sprijecili klizanje ili
naginjanje tijekom
piljenja.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
vodilica pile i pribora
pile tijekom rada kako
biste izbjegli nezgode
i ozljede.

Radite u dobro
osvijetlienom i
prozraéenom prostoru
kako biste osigurali
vidljivost i sigurnost
tijekom piljenja.

Si

Provijerite jesu li
vodilice pile ¢vrsto i
sigurno pri¢vrs¢ene
za radni predmet ili
radni stol kako biste
sprijecili klizanje ili
naginjanje tijekom
piljenja.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
vodilica pile i pribora
pile tijekom rada kako
biste izbjegli nezgode
i ozljede.

Radite u dobro
osvijetlienom i
prozraenom prostoru
kako biste osigurali
vidljivost i sigurnost
tijekom piljenja.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a flirészvezetd
sinek szilardan és
biztonsagosan
rogzitve vannak a
munkadarabhoz vagy
a munkaasztalhoz,
hogy
megakadalyozzak a
firészelés kozbeni
elcsuszast vagy
megddlést.

A balesetek és
sérllések elkerllése
érdekében miikodés
kdzben tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a
flrészvezetd rudaktol
ésa
flrésztartozékoktdl.

Jél megvilagitott és jol
szell6z6 helyen
dolgozzon, hogy
biztositsa a
lathatésagot és a
biztonsagot flirészelés
kézben.



